STEFAN PISON

HRADY, ZAMKY, A KASTIELE NA SLOVENSKU

(Osveta, Bratislava, 1973. 504 o.)

1974 els6 felében jutott el hozzank a
remek Kkiallitasa, képes-szoveges var-
album a ,,Vdrak, varkastélyok és kasté-
lyok Szlovdkidban”, méltd folytatasa-
ként a Csehszlovakidban gazdag el6z-
ményekre (példaul Hajduch, Fiala, Va-
siliak) visszanyulé képes kiadvanyok-
nak. Fényképanyagat a szerzé zommel
Nyugat- és Kozép-Szlovakia teriiletérol
gyUjtotte. Elodeihez - mérten nagyobb
aranyban kozol kastély- és kuria kép-
anyagot, szines felvételeket. Elemz6 ré-
szében alaprajzok felsorakoztatasaval
ad tipolégiat Dobroslava Menclova.

Tartalomjegyzék hianyaban sem ne-
héz eligazodni a konyv beosztasan
(amelyet mi sorszamozunk):

1. rész, 1—16. o.: Bevezetés,
II. rész, 16 tabla: szines felvételek
III. rész, 17—395. o.: fekete-fehér
képanyag.
IV. rész, 397—446. o.: Menclova ta-
nulmanya.
V. rész, 447—504.0.: Apparatus.

I. A bevezetésben Pison felvazolja a
szlovakiai varkutatas torténetét, mél-
tatja a lényegesebb munkakat, majd
foglalkozik témajanak problematikaja-
val.

II. A — sajnos kis szami — szines
felvétel igazi élményt nyujt. Nagy mé-
retli, szinhelyes, jél beallitott, mivészi
telvételek fokozzdk a kedvet a tovabbi
képanyag atnézésére.

III. Az eddigi legterjedelmesebb szlo-
vakiai képanyag abc-rendben kovetke-
zik, tekintet nélkil az éplilet szere-
pére: hogy var, varkastély, kastély,
vagy egyéb volt. A névadas a mai koz-
igazgatasi beosztast jelzi. Az ettdl elté-
r6, hagyomanyos nevet utalassal tlinte-
ti fel a szerz6. Igy példaul Csics6-vara
szlovakul Ciéava, kozigazgatasi illets-
sége egy eltéré nevd falu. A konyvben
Citava, Hrad Sedliska Pod¢i¢va meg-
jelolés szerepel.

Egy-egy cimszét boséges, olykor tobb
oldalnyi leiras kovet. A szoveg kozben
egy, vagy tobb (Pozsony esetén 23)
fénykép lathato.

A Kképanyag nagyobb része — leg-
alabbis szadmunkra —  ismeretlen.
Oszintén sajnaljuk, hogy a Fiala-
konyvben alkalmazott moédszert Pison
nem vette at és nem adott alaprajzot a
képanyag mellé.

Ilyen nagy mennyiségli képanyagnal
— a nagyszamu j6 felvétel kozott —
érthetéen el6fordul néhany kevéssé si-
kertilt abra. Mégis fajlaljuk, hogy pél-
daul a sarosi var fényképanyaga ennyi-
re jellegtelen és gyenge. Saros elsé is-
mert okleveles emlitése 1247, A XIII.
szazadban a var Csak Matéé, késGbb
Karoly Rdberté volt. Megyeszékhely, a
XV. szazadban a Perényi-csalad tulaj-
dona lett. A var épitését foként a XIV.
szazadi, félkor alaprajzii tornyokkal
erésitett, nagy kiterjedésd kiilsé varfal-
lal szoktdk jellemezni. Kevésbé emelik
ki az ezen belil elhelyezkeddé — legké-
s6bb — XIII. szazadi varat, amely la-
kétoronybdl, valamint ezt koriilvevd,
sarkain lekerekitett téglalap alaprajzu
(gazdasagi) udvarbél all. Bejaratat kiil-
s6 elhelyezésii kaputoronnyal erdsitet-
ték.

Menclova a IV, rész IV. szamu alap-
rajzat kizaroélag ennek az elsé varnak
szenteli. Eppen ezért joggal hianyolhat-
juk, hogy a ma is emeletnyi magas la-
kétorony maradvanyat, a jol kivehetd
kaputornyot, vagy a koriiljarhato védé-
ovet egyetlen felvétel sem mutatja be.

IV. Tipolégia. Ezt a részt a legneve-
sebb csehszlovak varkutatd, Dobroslava
Menclova irta. O — 1958-ban magyarul
is Osszegezett nézeteiben — nem osztot-
ta a nalunk elterjedt vartorténeti ti-
pologiat. Mivészettorténeti elemzéssel
kutatta a lakétornyok, valamint a sza-
balyos alaprajzu varak épitészetének
formalis fejlédését.
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Jelen tanulmanyaban Menclova ket-
tés feladatot 1lat el. Idérendben mutatja
be a szlav, és a szlovakiai magyar var-
épitést, majd felvazolja a varkastélyok,
kastélyok fejlédését is.

Nincs helyiink ra, hogy igen terjedel-
mes — bar egyetértésiinket nem min-
dig kivalté6 — tanulméanyat szinvonala-
hoz mélté részletességgel ismertessik.
Néhany, a Kkorai varépitésre vonatkozé
megfigyelését emeljik ki.

A legkorabbi, szlavokhoz kapcsolt ké-
erddités Pribina myitrai kostol-ja, a IX.
szazad els6 harmadabdl. Ezt kovette a
906-ban irott forrasokban mar emlitett
pozsonyi (Bretslavburg) erédités, amely-
nek falazott nyomait a III. rész 58.
fényképe szépen mutatja be. A IX. sza-
zad emlékei kozé tartozik még Szent-
gyorgy, Beckd, Galgde, Trencsén, (szlo-
vakiai) Komarom, Barcs, Gomor, Esz-
tergom.

A IX. szazad folyaman kévarak épil-
tek a német hatdron, majd a tatarjaras
utan fellendiilt a varépités — allapitja
meg Menclova, mindig utalva a csehor-
szagi fejlédésre is. Egyuttal felsorolja
azokat a — szamra Kkissé soknak tiné
— megyeszékhelyeket, amelyek szerin-
te oszlav (fold)varra nyultak vissza:
Nyitra, Komarom, Esztergom, Visegrad,
Kolon (Zalavar), Baranya (szlovén),
Bacs, Csongrad, Pest, Noégrad, Gomor,
Zemplén, Ungvar, Gyér, Pozsony, Sop-
ron, Moson. A varmegyerendszer kiala-
kulasakor e helyek kontinuitasat felté-
telezi.

A XIII. szazadban fellendiilt kévar-
épitést tipologizalva Menclova megjegy-
zi, hogy az ekkori varak folyék mellé,
vagy hegyekre épiltek. A jellemz6 épi-
tészeti megoldas a lakétorony, udvarral
(példaul Zolyomlipcse).

Ebben az Osszefliggésben félreérthetd
Beckd varanak kozolt alaprajza (V.
rész XIV. szam). Azt a benyomadst kelti,
mintha a Bolondoéccal azonosnak tar-
tott, és ilyen alapon a XIII. szazadra
keltezett lakétorony és palota egyidejd
lenne a pompaéas, gotikus, XIV. sza-
zad végi templommal és hozzaépult
részleteivel. (A keltezésekkel, azonosi-
tasokkal kapcsolatban hivatkozott dok-
tori disszertacié az asaté régész Jan-

tuskova munkaja [1972]. Lehetdséget
kellene taldlni a szdmunkra is oly fon-
tos nézetek hazai megjelentetésére).

A lakoétornyok épitészeti fejlédését
Menclova ugy latja, hogy a kor alaku,
majd ékkel sarkitott forma, ezt kove-
téen a haromszogd, végll négy- és tobb
szogl lakotorony alakult kKi. A fejlédést
magyarorszagi emlékanyaggal kapcsolja
o0ssze.

A Kkiilsé elhelyezés(i torony elészor
Joko varaban figyelheté meg, és a XIV.
szazad els6 negyedére keltezhetd.

V. Apparatus. A szerzd lexikonsze-
rien magyarazza meg a leggyakrabban
alkalmazott szakkifejezéseket. B bib-
liografiat ad a felhasznalt, illetéleg a
tajékozodasra alkalmas szakmunkakbol.
Néhany oldalas kivonatban tobb (kozte
magyar) nyelven foglalja 6ssze a szlo-
vakiai varépités f6 eseményeit, és adja
a képek — rovid magyarazattal ellatott
— jegyzékét. A konyv eliilsé belsé bo-
ritéjan a varak, hatuls6é belsé boritéjan
a tobbi targyalt épiilet jol szimbolizalt
térképe kapott helyet.

Pison konyve jelentésen gyarapitja
ismereteinket a szlovakiai var-, varkas-
tély-, kastélyépitészetrdl. Teljes joggal
vetédik fel az olvaséban, hogy hasonld
téren nalunk miért ilyen nyomaszté6 a
helyzet? Egy, elavult képanyaggal, ezen
beliil is szamos jellegtelen fényképpel
kiadott konyvon kiviil nem jelent meg
varainkrél képes album. Sem a hazai,
sem a kulfoldi érdeklédé nem juthat
hozza ilyen jellegl friss kiadvanyokhoz.
AkKkor, amikor egy-egy var helyrealli-
tasara hossza éveken at aldozott ossze-
geket millibkban mérhetjiik, sajnéalatos
és a torténelmi tudatformalas szempont-
jabdél karos, hogy nincs gazdaja, finan-
szirozdja egy ilyen nagy példanyszamu
albumnak. Bizonyos, hogy a szamos
varasatason, tanulmanyuton szakem-
berek, szakfényképészek altal készitett
szines és fekete-fehér képanyag terje-
delmében elegendé lenne akar tobb ko-
tet kiadasahoz is. A kétségteleniil ma-
gas nyomdai koltségeket bizonyosan fe-
dezné a varhato nagy kereslet. Egyuttal
ilyen kiadvannyal fokozottan Ilehetne
terelni az idegenforgalmat is a mar 1a-
togathaté varakhoz. Marosi Endre
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